
บทบรรณาธิการบทบรรณาธิการ
วารสาร “ภาษา ศาสนา และวัฒันธรรม” ฉบับันี้้�มีบทความวิจัิัยทั้้�งสิ้้�นแปดเรื่่�อง 

เป็็นบทความในประเด็็นที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับภาษาเจ็็ดเรื่่�อง อีีกหนึ่่�งเรื่่�องเกี่่�ยวข้้องกัับ

วััฒนธรรมจำำ�นวนหนึ่่�งเรื่่�อง 

บทความเรื่่�องแรก คืือ “ลัักษณะเด่่นนิิราศบุุณยยาตราสมััยรััตนโกสิินทร์์ใน

ฐานะบุุญกิิริิยาวััตถุุ” ผู้้�เขีียนได้้ศึึกษาลัักษณะเด่่นด้้านเนื้้�อหานิิราศบุุณยยาตราในสมััย

รััตนโกสิินทร์์  รวมถึึงแนวคิิดการแต่่งนิิราศบุุณยยาตราในฐานะการสร้้างบุุญกุุศล โดย

ศึึกษาจากวรรณคดีีนิิราศที่่�มุ่่�งหมายเดิินทางไปทำำ�บุญยัังพุุทธสถานต่่างๆ จำำ�นวน 14 เรื่่�อง 

ผลการศึึกษาพบว่่าเนื้้�อหาของนิิราศจำำ�แนกได้้เป็็น 5 ส่่วน คืือ การกล่่าวถึึงเส้้นทาง

เดิินทาง การพรรณนาพุุทธสถาน การสัักการบููชา การอธิิษฐานและอุุทิิศบุุญ และ

การบอกบุุญ  เพื่่�อมุ่่�งเน้้นแสดงความเลื่่�อมใสศรััทธาพระรััตนตรััยในฐานะวรรณคดีี

พระพุุทธศาสนาด้้วยการบอกเล่่าการเดิินทางไปนมััสการพุุทธสถาน

บทความเรื่่�องต่่อมา คืือ “สััญญะความเป็็นอีีสานบนเวทีีหมอลำำ�หมู่่� ในฤดููกาล 

2561-2563” มีีวััตถุุประสงค์์เพื่่�อศึึกษาสััญญะความเป็็นอีีสานบนเวทีีหมอลำำ�หมู่่� ใน

ฤดููกาล 2561-2563 ผู้้�วิจััยรวบรวมข้้อมููลจากการจััดอัันดัับ 10 อัันดัับหมอลำำ�ยอดเยี่่�ยม

แห่่งปีี 2561 และ 2562 ของเพจอีีสานไกด์์ดอทคอม จำำ�นวน 10 คณะ โดยใช้้ทฤษฎีี 

สััญวิิทยาแนวคิดิของเพียีร์์ซมาใช้้เป็็นกรอบแนวคิดิในการวิเิคราะห์์ แบ่่งออกเป็็น 4 ด้้าน 

ได้้แก่่ หััตถกรรมพื้้�นบ้้านอีีสาน เครื่่�องดนตรีีพื้้�นบ้้านอีีสาน ความเชื่่�อของคนอีีสาน และ

สถาปััตยกรรมพื้้�นบ้้านอีีสาน ทั้้�งนี้้�สัญญะ “ความเป็็นอีีสาน” ดัังกล่่าวแสดงถึึงการ

ถ่่ายทอดและอนุุรัักษ์์ศิิลปะวััฒนธรรมพื้้�นบ้้านอีีสานให้้คงอยู่่�สืบไป

บทความเรื่่�องที่่�สามซึ่่�งเป็็นเรื่่�องที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับวััฒนธรรมเพีียงเรื่่�องเดีียว

ของฉบัับนี้้� ได้้แก่่ “อััตลัักษณ์์ทางวััฒนธรรมเรืือนพื้้�นถิ่่�นเกาะยาวน้้อย จัังหวััดพัังงา”            

มีีวััตถุุประสงค์์เพื่่�อศึึกษาพื้้�นที่่�ธรรมชาติิ ที่่�ว่าง การปลููกสร้้างเรืือนพื้้�นถิ่่�น และรููปแบบ

เรืือนพื้้�นถิ่่�น ความสััมพัันธ์์ระหว่่างที่่�ว่างต่่อวิิถีีชีีวิิตชุุมชน ผลการศึึกษาพบว่่า การสร้้าง

เรืือนพื้้�นถิ่่�นในพื้้�นที่่�เกาะยาวน้อ้ยสอดคล้อ้งกัับสภาพภูมิูิศาสตร์์ ภููมิิอากาศ รวมถึงึวิิถีี

ชีีวิิตของชาวไทยมุุสลิิม ทุุกส่่วนสััมพัันธ์์กัับวิิถีีชีีวิิตบนพื้้�นฐานความเชื่่�อทางศาสนา และ

ประเพณีีที่่�เกี่่�ยวกัับวงรอบชีีวิิต ตอบสนองความสััมพัันธ์์ด้้านอาชีีพสู่่�การดำำ�รงอยู่่�ของ

ผู้้�คน รวมถึงึภููมิิปััญญาการสร้า้งเรืือน และมีกีารสื่่�ออััตลัักษณ์์ทางวััฒนธรรมเรือืนพื้้�นถิ่่�น



เพื่่�อส่่งเสริิมการท่่องเที่่�ยว ในฐานะที่่�เป็็นมรดกทางวััฒนธรรม และเป็็นทรััพยากรการ

ท่่องเที่่�ยวที่่�ควรนำำ�เสนอรูปูแบบสื่่�อภููมิิทััศน์์อััตลัักษณ์์เรืือนพื้้�นถิ่่�น เพื่่�อให้้นัักท่่องเที่่�ยว

ได้้เยี่่�ยมชม กลายเป็็นทุุนทางวััฒนธรรมที่่�ส่งเสริิมการท่่องเที่่�ยวในพื้้�นที่่�เกาะยาวน้้อย

บทความเรื่่�องที่่�สี่่� “ปััญหาและแนวทางการแก้้ปััญหาการล่่ามไทย-จีนีในชั้้�นศาล” 

มีีวััตถุุประสงค์์เพื่่�อศึึกษาปััญหาและแนวทางการแก้้ปััญหาในการล่่ามไทย-จีีนในชั้้�นศาล 

โดยเก็็บข้้อมููลจากผู้้�ให้้ข้้อมููลทั้้�งหมดจำำ�นวน 6 คนด้้วยการสััมภาษณ์์แบบเชิิงลึึก และ

นำำ�ข้อมููลที่่�ได้้ไปวิิเคราะห์์ตามหลัักทฤษฎีีของการล่่าม เพื่่�อเสนอแนวทางการแก้้ไข

ปััญหาการล่่ามไทย-จีีนในชั้้�นศาล แนวทางการแก้้ปััญหาการปฏิิบััติิหน้้าที่่�ล่ามไทย-จีีน

ในชั้้�นศาลที่่�ได้้จากการศึึกษา ได้้แก่่ 1) ต้้องมีีการเตรีียมตััวเป็็นระยะยาวเพื่่�อพััฒนา

ทัักษะการใช้้ภาษา 2) ควรจัับประเด็็นสำำ�คัญข้้อความอย่่างถููกต้้องและครบถ้้วนก่่อน

ที่่�จะถ่่ายทอดความหมายออกมา 3) ควรปฏิิบััติิหน้้าที่่�ล่ามในชั้้�นศาลตามข้้อกำำ�หนด

คุุณธรรม จริยิธรรมของล่า่มในชั้้�นศาล พร้อ้มมีีจิิตสาธารณะเพื่่�อช่่วยเหลืือผู้้�ที่่�ต้องการ 

และควรหลีกีเลี่่�ยงการกระทำำ�ใด ๆ  ที่่�จะก่่อให้้เกิิดความเสื่่�อมเสีียต่่อศาล 4) ควรมีีความ

เข้้าใจความแตกต่่างทางวััฒนธรรมระหว่่างประเทศไทยกัับประเทศจีีน 5) ล่ามต้้องมีี

ความเข้ม้แข็็งทางอารมณ์ ์และมีบุีุคลิิกที่่�เหมาะสม และ 6) ล่่ามควรศึกึษาความรู้้�ทั่่�วไป

ในทุุก ๆ ด้้าน และยัังต้้องปรัับปรุุงใหม่่ทางความรู้้�และคำำ�ศัพท์์ให้้ทัันสมััยอยู่่�เสมอ

บทความเรื่่�องที่่�ห้า คืือ “การแปลบุุพบทวลีีที่่�มี “in” เป็็นหน่่วยคำำ�หลััก”            

มีีวััตถุุประสงค์์เพื่่�อศึึกษากลวิิธีีการแปลบุุพบทวลีีที่่�มีี “in” เป็็นหน่่วยคำำ�หลััก และ

เพื่่�อวิิเคราะห์์ความสััมพัันธ์์ของโครงสร้้างบุุพบทวลีีกัับกลวิิธีีการแปลงานวรรณกรรม

นวนิิยายที่่�ผู้้�แปลเลืือกใช้้เพื่่�อรัักษาความเท่่าเทีียมกัันระหว่่างภาษาต้้นทางและ

ปลายทางในแง่่โครงสร้้าง ความหมาย และความงดงามทางภาษา โดยการวิิเคราะห์์

โครงสร้้างบุุพบทวลีีด้้วยหลัักไวยากรณ์์ปริิวรรตผ่่านมุุมมองด้้านภาษาศาสตร์์ปริิชาน 

รวมถึึงจำำ�แนกกลวิิธีีการแปลด้้วยวิิธีีการเปรีียบต่่างระหว่่างต้้นฉบัับคืือนวนิิยายของ 

Toni Morrison เรื่่�อง The Bluest Eye และบทแปล “ดวงตาสีีฟ้้าสุุดฟ้้า” โดยจุุฑามาศ           

แอนเนีียน 

บทความเรื่่�องที่่�หก “การศึึกษาการใช้้คำำ�ปรากฏร่่วมของนัักศึึกษาสาขาวิิชา

ภาษาญี่่�ปุ่่�นในภาคใต้้” มีีวััตถุุประสงค์์เพื่่�อศึึกษาการใช้้คำำ�ปรากฏร่่วมรวมถึึงปััญหา



การใช้้คำำ�ปรากฏร่่วมของนัักศึึกษาสาขาวิิชาภาษาญี่่�ปุ่่�นในภาคใต้้ กลุ่่�มตััวอย่่าง ได้้แก่่ 

นัักศึึกษาสาขาวิิชาภาษาญี่่�ปุ่่�นที่่�กำำ�ลังศึึกษาในมหาวิิทยาลััยสงขลานคริินทร์์ วิิทยาเขต

ปััตตานีีและมหาวิิทยาลััยทัักษิิณ จัังหวััดสงขลา ชั้้�นปีีที่่� 3-5 ผลการศึึกษาชี้้�ว่า ปััญหา

การใช้้คำำ�ปรากฏร่่วมของกลุ่่�มตััวอย่่างซึ่่�งประกอบไปด้้วยปััญหาการใช้้คำำ�ปรากฏ

ร่่วมกรณีีต้้องเลืือกคำำ�กริิยาที่่�มีหลายความหมาย ปััญหาการใช้้คำำ�ปรากฏร่่วมที่่�มี                         

ความหมายใกล้้เคีียงภาษาไทย และปััญหาการใช้้คำำ�ปรากฏร่่วมที่่�กลุ่่�มตััวอย่่างไม่่มั่่�นใจ

ในการเลืือกใช้้คำำ�กริิยา

บทความเรื่่�องที่่�เจ็็ด ได้้แก่่ “คำำ�แสดงทััศนะภาวะในตััวบทพระพุุทธศาสนาที่่�

เขีียนเป็็นภาษาอัังกฤษ” มีีวััตถุุประสงค์์เพื่่�อศึึกษาเกี่่�ยวกัับคำำ�แสดงทััศนะภาวะในตััวบท

พระพุุทธศาสนาที่่�เขีียนเป็็นภาษาอัังกฤษ การศึึกษาคำำ�แสดงทััศนะภาวะก่่อนหน้้านี้้�ให้้

ความสำำ�คัญกัับภาษาวิิชาการ การวิิเคราะห์์ข้้อมููลคำำ�ในตััวบทพระพุุทธศาสนาวิิเคราะห์์ 

จากคำำ�ปรากฏคำำ�แสดงทััศนภาวะ เช่่น may might และ must ซึ่่�งคำำ�แสดงทััศนภาวะ   

ถููกจำำ�แนกออกเป็น็สามระดัับ อัันได้้แก่่ ระดัับที่่�แน่่นอน ระดัับที่่�มีความน่่าจะเป็็นไปได้้ 

ปานกลาง และ ระดัับที่่�อาจจะเป็็นไปได้้ การใช้้ในความถี่่�ที่่�สูงของคำำ�แสดงทััศนภาวะ   

ในตััวบทพระพุุทธศาสนาในระดัับที่่�อาจจะเป็็นไปได้้สามารถอธิิบายได้้โดยการคาดคะเน 

ถึึงสถานการณ์์ในอนาคตและเหตุุการณ์์ที่่�ยังไม่่สามารถพิิสููจน์์ได้้ทางวิิทยาศาสตร์์      

การศึึกษานี้้�จะเป็็นประโยชน์์ต่่อผู้้�สนใจในหลัักคำำ�สอนทางพระพุุทธศาสนา ผู้้�เรีียนภาษา

อัังกฤษเป็็นภาษาต่่างประเทศและผู้้�เรีียนภาษาอัังกฤษเป็็นภาษาที่่�สอง

บทความเรื่่�องสุุดท้้าย คืือ “สืืบสายเสีียงเสนาะ: ปััญหาและแนวทางการจััด

กิิจกรรมการเรีียนรู้้�การอ่่านทำำ�นองเสนาะในระดับัอุุดมศึึกษา” มีีวััตถุุประสงค์์เพื่่�อศึึกษา

ปััญหาการเรีียนรู้้�การอ่่านทำำ�นองเสนาะในระดัับอุุดมศึึกษา  และเพื่่�อศึึกษาแนวทางการ

จััดกิิจกรรมการเรีียนรู้้�การอ่่านทำำ�นองเสนาะในระดัับอุุดมศึึกษา ผลการศึึกษาพบว่่าปััญหา

การเรีียนรู้้�การอ่่านทำำ�นองเสนาะในระดัับอุุดมศึึกษามีี 8 ด้้าน ได้้แก่่ ปััญหาด้้านปััจจััย

ส่่วนบุุคคล ด้้านประสบการณ์์การอ่่านวรรณคดีี ด้้านการอ่่านตามอัักขรวิิธีี  ด้้านความรู้้�

ทางฉัันทลัักษณ์์ ด้้านการสื่่�ออารมณ์์และความหมายของบทอ่่าน  ด้้านการใช้้เทคนิิค

การอ่่านด้้านผู้้�สอน และด้้านสื่่�อสนัับสนุุนการเรีียนรู้้�   นอกจากนี้้�ยังพบว่่าแนวทางการ

จััดกิิจกรรมการเรีียนรู้้�การอ่่านทำำ�นองเสนาะเพื่่�อแก้้ปััญหาข้้างต้้นมีี 10 แนวทาง ได้้แก่่  



ชี้้�ให้้เห็็นความสำำ�คัญ  เลืือกบทอ่่านที่่�ผู้้�เรีียนสนใจ  วิิเคราะห์์บทอ่่าน  สาธิิตการอ่่าน  

บููรณาการหลายทำำ�นองใช้้กระบวนการกลุ่่�มสััมพัันธ์์  ใช้้เทคโนโลยีีประกอบการสอน

แสดงละครและบทบาทสมมุติุิ  ใช้้คะแนนพััฒนาการและให้ข้้้อมููลป้้อนกลัับรายบุุคคล

หวัังเป็็นอย่่างยิ่่�งว่่าผู้้�อ่านจะได้้รัับมุุมมองที่่�เป็็นประโยชน์์จากบทความวิิจััยข้้างต้้น  

และสามารถนำำ�ไปประยุุกต์์ใช้้ในเชิิงพััฒนาหรืือต่่อยอดผลงานวิิชาการของตนเอง 

จนนำำ�ไปสู่่�การเพิ่่�มองค์์ความรู้้�ทางด้้านภาษา ศาสนา และวััฒนธรรมให้้กัับแวดวง

วิิชาการไทยต่่อไป


